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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2187/2005,
21. detsember 2005,

mis kisitleb Liinemere, Suur- ja Véjjke-Belti ning Sundi kalavarude kaitsmist tehniliste_e_ meetmete
abil, millega muudetakse méirust (EU) nr 1434/98 ja tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 88/98

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 37,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (%)

ning arvestades jargmist:

(1)

4)

Vastavalt ndukogu 20. detsembri 2002. aasta mdaaruse
(EU) nr 2371/2002 iihisele kalanduspoliitikale vastava
kalavarude kaitse ja sddstva kasutamise kohta (3) artiklitele
2 ja 4 kavatseb noukogu, arvestades olemasolevate
teaduslike, tehniliste ja majanduslike soovitustega, sites-
tada tihenduse meetmed, mis tagavad vee-elusressursside
kasutamise sddstvates majandus-, keskkonna- ja sotsiaal-
setes tingimustes. Sel eesmirgil v6ib ndukogu vastu votta
tehnilised meetmed, et piirata kalastussuremust ja kala-
puiigi mdju keskkonnale.

Uhenduse ithinemine Lidnemere ning Suur- ja Viike-Belti
vete elusressursside piiiigi ja kaitse konventsiooniga, mida
on muudetud konventsiooni osalisriikide esindajate
konverentsi protokolliga (edaspidi “Gdanski konvent-
sioon”), kiideti heaks otsusega 83/414/EMU. (%)

Gdanski konventsiooni alusel loodud rahvusvaheline
Ladnemere kalanduskomisjon on pirast asutamist vastu
votnud rea Lidnemere kalavarude kaitse- ja majandamis-
meetmeid. Nendes antakse lepinguosalistele soovitusi
nende tehniliste meetmete muutmiseks.

Uhendusel oleks asjakohane kdnealused soovitused ellu
viia. Kuna rahvusvaheline Liinemere kalanduskomisjon

() ELT C 125, 24.5.2005, Ik 12.
(®) Arvamus on esitatud 13. oktoobril 2005 (Euroopa Liidu Teatajas seni

avaldamata).

() EUT L 358, 31.12.2002, Ik 59.
(*) EUT L 237, 26.8.1983, lk 4.

voidakse asendada kahepoolse koostooga Venemaa Fode-
ratsiooniga, peaks ithendus konealuste soovituste range
jargimise asemel pigem kehtestama {ihenduse vetes
ildiste ja jirjepidevate tehniliste meetmete siisteemi, mis
pohineb olemasolevatel eeskirjadel. Monel juhul, kui
olemasolevad eeskirjad on kas liiga iiksikasjalikud ja/voi
ei ole kalavarude kaitse seisukohalt pdhjendatud, tuleb
neid lihtsustada.

Médrusega (EU) nr 88/98 (%) sitestati teatavad tehnilised
meetmed Liddnemere, Suur- ja Viike-Belti ning Sundi vete
kalavarude kaitseks.

Miidruse (EU) nr 88/98 kohaldamisel ilmnesid teatavad
puudujdigid, mille tagajirjeks olid kohaldamis- ja jousta-
misprobleemid, mille kdrvaldamiseks tuleks eelkdige
madratleda eri vOrgusilma suuruste ja geograafiliste
alade puhul kehtivad sihtliigid ja saagi normprotsendid
teatavate piiiinistega kalastamisel.

Seoses sellega tuleb madratleda sihtliigi ja teiste liikide
saagi normprotsentide arvutamisviis.

Iga liigi alammodt tuleks mairata kindlaks vdttes arvesse
konealuse liigi puhul kasutatava piitinise vorgusilma
suuruse selektiivsust.

Teadusinfost ilmneb, et angerja traalpiiiigil esineb tursa
noorjirkude ulatuslik kaaspiiiik. Seetdttu tuleks angerja
puiik aktiivpiiiinistega keelata.

Liivi laht on unikaalne ja tundliku okosiisteemiga
veekogu, mis vajab oma kalavarude kaitseks ja kalapiiii-
gist tingitud keskkonnamdjude vidhendamiseks erimeet-
meid. 2003. aasta iihinemisakti artikliga 21 on ette
ndhtud, et ndukogu peab enne ithinemiskuupdeva
muutma méirust (EU) nr 88/98, et vdtta vastu Liivi
lahte kisitlevad vajalikud kaitsemeetmed.

() EUT L 9, 15.1.1998, Ik 1. Méirust on viimati muudetud mairusega

(EU) nr 289/2005 (ELT L 49, 22.2.2005, Ik 1).
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(11)  Kalaptitigi kontrollimiseks tuleks Liivi lahes kehtestada
piiigiload vastavalt ndukogu 27. juuni 1994. aasta
mairusele (EU) nr 1627/94, millega ndhakse ette kala-
puiigilube kisitlevad tldsitted. ()

(12)  Teadusinfost ilmneb, et tursa puhul on veetavad selektii-
vaknata ja rombikujuliselt sdlmitud vdrgulinast valmis-
tatud noodapira voi vorgupikendusega piiiinised viik-
sema selektiivsusega kui “BACOMA” tiiiipi selektiivak-
naga piitinised voi need millel noodapira ja vorgupiken-
duse vorgusilmad on 90° vorra pooratud. Seetdttu on
kohane mitte lubada iithenduse vetes ja tihenduse laevadel
kasutada BACOMA tiiiipi selektiivaknata veetavaid piiiini-
seid vOi piitiniseid, millel noodapira ja vorgupikenduse
vorgusilmad ei ole 90° vorra pooratud, kui sihtliigiks on
tursk.

(13) Méiruses (EU) nr 1434/98 () on sitestatud tingimused,
mille alusel voib lossida heeringat muuks t66stuslikuks
otstarbeks kui inimtoiduks.

(14) Mddruse (EU) nr 1434/98 keeruliste eeskirjade lihtsusta-
miseks tuleks selle médruse Ladnemerd kisitlevad sitted
asendada sortimata lossitud saagi kohta kehtestatud
iildsitetega kiesolevas mddruses. Mddrust (EU) nr
1434/98 tuleks vastavalt muuta.

(15)  Kdesoleva mdiruse rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999.
aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komis-
joni rakendusvolituste kasutamise menetlused. ()

(16)  Kéesoleva mairuse I lisa ning II lisa 1. ja 2. liite muuda-
tused tuleks vastu votta otsuse 1999/468/EU kohaselt.

(17)  Eeskirjades tehtavate muudatuste arvu ja ulatuse tottu
tuleks mairuse (EU) nr 88/98 kehtetuks tunnistada ja
asendada uue tekstiga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
KOHALDAMISALA JA MOISTED
Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

Kiesolevas madruses sitestatakse kalapiiiigi ja lossimisega seotud
tehnilised kaitsemeetmed liikmesriikide suverddnsete diguste ja

() EUT L 171, 6.7.1994, Ik 7.
() EUT L 191, 7.7.1998, Ik 10.
() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes, mis asuvad I lisas osutatud
geograafilistes piirkondades.

Artikkel 2
Mboisted

Kiesolevas mdiruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) aktiivpiiiinised — putinised, mida kalapiitigi ajal liigutatakse,
sealhulgas teatavad veetavad piitinised ja haardnoodad;

i) traal — tthe voi mitme kalalaeva poolt veetav piitinis,
mis koosneb tagant noodapiraga suletud koonuse- voi
piramiidikujulisest vorgust (traali kere);

ii) piimtraal — traalnoot, mis koosneb avatud horisontaal-
sest teras- vOi puittorust, talast ja pdhjakettidega, keti-
matiga vOi ketipoorlejaga varustatud vorgust, mida
laeva mootor veab mooda pdhja;

iif) ankurdatud pohjanoot — kahe pika trossiga (noodatrossid)
juhitav veetav haardnoot, mis tdnu oma konstruktsioo-
nile ajab kalad nooda avause poole. Vorkpiiiinis, mis
oma kujult ja suuruselt sarnaneb pdhjatraaliga, koosneb
kahest pikast tiivast, kerest ja kotist (noodaparast);

iv) tragid — eri kuju ja suurusega raamile monteeritud vork-
voi metallkorvid, mille alumises osas asetseb kraap,
monikord hammastega;

v) seinnoot — haardnoot, mille pdhjaosa veetakse kokku
veotrossiga, mis jookseb ldbi alumise selise rongaste
jada, véimaldades vorku kokku vedada ja sulgeda;

b) passiivpiiiinis — piitigivahend, mida pole vaja vedada, seal-
hulgas seisevvorgud, nakkevorgud, abarad, morrad, dnge-
jadad, I8ksud ja piitinised. Vorgud véivad olla varustatud
iilemiste, alumiste ja ithendustrossidega ning ankurdamis-,
ujuv- ja navigatsiooniseadmetega;

i) seisework ja nakkevork — piiiinis, mis koosneb iihest
vorgutiikist ja mida hoitakse vees ujukite ja raskustega
vertikaalasendis. ptiidmine seisneb selles, et vee-elusor-
ganismid takerduvad vorkudesse;
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ii) abar — kinnitatud piitigivahend, mis koosneb vihemalt
kahest tihendatult ja samasuunaliselt ithe selise kiilge
riputatud vorgust mida hoitakse vees ujukite ja raskus-
tega vertikaalasendis;

i) ongejada — mitu omavahel tthendatud pdhjas asetsevat
vOl triivivat Ongeliini, iga liin on varustatud hulga
soodastatud konksudega;

dngekonks — painutatud, teravdatud tiikkk terastraati, tavaliselt
kidaga;

veesoleku aeg — tihendab ajavahemikku alates vorkude esime-
sest vettelaskmisest kuni ajani, mil vorgud on tidies ulatuses
kalalaeva pardale tdmmatud;

ruudukujuliste silmadega vork — voérgukonstruktsioon, mille
vorgusilmade osad sirgjoonelised read on vorgu pikiteljega
paralleelsed ja osad sellega risti;

noodapara — silindri- voi koonusetaoline traali tagumine 8
meetri pikkune osa;

kaitsekott — silindrikujuline vorgutiikk, mis imbritseb traali
noodapira ja mida vdib aegajalt noodapdrale paigaldada;

tagaristpine — noodapira kiilge kinnitatud tagumine rdngas-
pine, mdddetud juhul, kui vorgusilmad on pikisuunas vilja
venitatud;

sulgurtropp — kois, mis timbritseb ringjoones 16dvalt nooda-
pdra voi kaitsekotti, juhul kui see olemas on, ja mis on
kinnitatud selle kiilge silmuste vdi rongaste abil;

ristpined — kois mis Gmbritseb ringjoones noodapira voi
kaitsekotti ja mis on kinnitatud selle kiilge;

skvadr — vorgutitkk, mis on kinnitatud traali sisekiiljele nii,
et see vdimaldab saagil paidseda traali esiosast tagaossa, kuid
piirab saagi tagasipadsu;

noodapdra poi — noodapira kiilge kinnitatud poi;

poi kiis — kois, millega noodapira poi ithendatakse piiigi-
vahendi selle osa kiilge, mida soovitakse toetada voi margis-
tada;

n) vorgupikendus — traali kokkutdmbamata silindrikujuline osa,
s.0 kogu ulatuses ithesuguse imbermddduga, mis on ithen-
datud noodapiraga voi selle pikendusega.

II PEATUKK
VORGUD JA NENDE KASUTAMISTINGIMUSED
I JAGU
Sihtliigid
Artikkel 3
Sihtliigid ja viikseim vérgusilma suurus

1. 1 lisas loetletud alarajoonides lubatavad vorgusilma
suurused iga sihtliigi jaoks on mddratletud 1I lisas piitigi korral
traalide, ankurdatud pdhjanootade ja samalaadsete piiiinistega ja
I lisas piitigi korral seisevvorkudega, nakkevorkudega ja abara-
tega. Uhegi piiiinise vdi vdrgu osa vdrgusilma suurus ei tohi olla
viiksem kui iga vOrgusilma suuruskategooria viikseim vdrgu-
silma suurus.

2. Sihtliikide minimaalne protsent pardal hoitavatest vee-
elusressurssidest iga geograafilise alarajooni ja iga vdrgusilma
suuruse kohta sitestatakse II ja III lisas.

3. Kui kalastusreisi ajal hoitakse pardal tragisid, on keelatud
piitida ja hoida pardal ning lossida mis tahes koguses veeorga-
nisme, v.a juhul, kui vihemalt 85 % nende eluskaalust moodus-
tavad molluskid ja/voi Furcellaria lumbricalis.

4. Alarajoonis on keelatud kasutada seisevvorke voi nakke-
vorke, mille vorgusilma suurus on viiksem, kui III lisas
osutatud.

5. Juhul kui vdikseima vdrgusilma suurusega vdrguosa vorgu-
silma suurus ei ole vihem kui 16 mm on alarajoonis keelatud
kasutada abaraid, mille vorgusilma suurus selles vorguosas on
suurim, mis ei vasta ihelegi III lisas sdtestatud kategooriale.
Juhul kui viikseima vdrgusilma silma suurus on viiksem kui
16 mm, kuuluvad koik vorgud, mille vorgusilma suurus on
iile 16 mm, III lisas sdtestatud kategooriatesse.

6. Iga piigireisi puhul on lossimine keelatud juhul, kui I lisas
loetletud alarajoonidest piiiitud ja pardal hoitav saak ei vasta II
voi III lisas sitestatud vastavatele tingimustele.
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Artikkel 4
Sihtliikide protsentide arvutamine

1. 1II ja III lisas osutatud sihtliikide protsendimairad arvuta-
takse suhtarvudena 1II ja III lisas loetletud liikide eluskaalust,
mida hoitakse pardal parast sortimist voi mis on maale lossitud.

2. Sihtliikide ja muude liikide protsendimaira saamiseks liide-
takse koigi II ja I lisas loetletud pardal hoitavate sihtliikide ja
muude litkide kogused kokku.

3. 1IIja II lisas loetletud litkide koguseid, mis on kalalaevalt
tmber laaditud, voetakse arvesse sellele laevale sihtliikide prot-
sendimddra arvutamisel.

4. Sihtliikide protsendimdira voib arvutada tthe vdi mitme
valikproovi pdhjal.

11 JAGU
Aktiivpiiiinis
Artikkel 5
Piiiiniste ehitus

1.  Ei tohi kasutada vahendeid, mis vdrgusilma ummistavad
voi vihendavad muul viisil vorgusilma suurust noodapiras.

2. Erandina l6ikest 1 on lubatud igasuguse traali, pShjanooda
v0i samalaadse vOrgu pédra alumise osa vilispoolele kinnitada
vorgulina, vork vdi muu materjal, mis takistab voi vdhendab
kulumist. Seda materjali voib kinnitada ainult noodapira
eesmistele ja kiillgmistele servadele.

3.  Erandina l6ikest 1 on lubatud alla 90 mm vorgusilmaga
traalide, ankurdatud pdhjanootade vdi samalaadsete piitinistega
kalastamisel kinnitada noodapira viliskiiljele kaitsekott. Kaitse-
koti silmasuurus peab olema vihemalt kaks korda nii suur kui
noodapira silmasuurus, kuid selle viikseim silmasuurus ei tohi
mingil juhul olla alla 80 mm.

Kaitsekott vdib olla kinnitatud:
a) noodapidra eesmisele kiiljele;
b) noodapira tagumisele kiiljele voi

¢) ringikujuliselt pira- ja esiosa vahele.

Kaitsekott vdib olla dmmeldud

a) ringikujuliselt noodapirale ja vdrgupikendusele ithe silmarea
kiilge voi

b) noodapirale pikisuunaliselt ithe silmarea kiilge.

4.  Erandina 1oikest 1 on lubatud:

a) aktiivpiiiiniste juures sirm ehk skvaar, mis ei lase kalal piiiini-
sest valjuda. Skvédri voib kinnitada kas noodapira sisse voi
esiosale. II lisas sitestatud viikseimad vorgusilma suurused ei
kehti skvairi kohta. Kaugus skviari eesmise kinnituspunkti ja
noodapira kdige paramise osa vahel peab vérduma vihemalt
kolmekordse skviiri pikkusega;

=

noodapira viliskiilje mistahes kohta kinnitada andur saagi
suuruse modtmiseks;

c) alla 90 mm vorgusilmaga traalide, ankurdatud p&hjanootade
v0i samalaadsete piiiinistega kalastamisel kasutada ristpinesid
ja sulgurtroppe, mis on kinnitatud noodapara valiskiiljele;

d) kalastamisel traalide, ankurdatud p&hjanootade v&i samalaad-
sete plitinistega, mille vorgusilma suurus on 90 mm voi
suurem, kasutada iihte sulgurtroppi, mis on kinnitatud
noodapira viliskiiljele;

¢) noodapdra kahe kiillgmise kiiljedmbluse kiilge kinnitada
ujukid;

f) kasutada tagaristpinet mis on kinnitatud noodapira viliskiil-
jele. Tagaristpine ja gaitani vaheline kaugus peab olema 50
cm vdi vihem.

Artikkel 6
Keelatud erikonstruktsioonid
Kasutada ei tohi:

a) noodapdra, mille mis tahes suunas moddetud {imbermdddu
samasuuruste vorgusilmade arv kasvab eestpoolt tahapoole;

=

vorgupikendust, mille mis tahes punktis moddetud tmber-
modt on vdiksem kui selle vorgupikendusega iihendatud
noodapira esiotsa {imbermoot;

¢) vorku, mille vdrgusilma suurus on 32 mm voi suurem ning
mille vorgusilm ei ole rombi- voi ruudukujuline;

d) traale, ankurdatud pdhjanootasid vdi samalaadseid puitiniseid,
mille vorgusilma suurus on 90 mm vdi suurem ja mille
kiilge on mis tahes viisil kinnitatud noodapira, vilja arvatud
juhul, kui see on vdrgu eesosa kiilge dmmeldud;
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e) traale, ankurdatud pdhjanootasid vdi samalaadseid piitiniseid,
mille vorgusilma suurus on 90 mm vdi suurem ja mille
noodapira imbermddt on rohkem kui 100 avatud rombi-
kujulist vorgusilma ja vihem kui 40 avatud rombikujulist
vorgusilma, jéttes vilja liitekohad ja palistused;

f) noodapira mille ilemise poole viljavenitatud pikkus pole
ligikaudu vordne alumise poole viljavenitatud pikkusega.

Artikkel 7
Tursa traalpiiiigi selektiivsus

Komisjon esitab kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee
soovituste pohjal hiljemalt 2007. aasta septembris ndukogule
hinnangu tursapiiiigi selektiivsuse kohta aktiivsete piitinistega,
mille puhul tursk on tunnistatud sihtliigiks.

Il JAGU
Passiivpiiiinis
Artikkel 8
Modtmed ja veesoleku aeg

1. Pohja asetatud seisevvorkude, nakkevorkude voi abaratega
puiigi puhul on keelatud korraga kasutusele votta iile 9 km
vorku iithe laeva kohta, mille kogupikkus on kuni 12 m, ning
tile 21 km vorku ithe laeva kohta, mille kogupikkus on ile 12
m.

2. Loigus 1 margitud vdrgu veesoleku aeg ei tohi kesta iile
48 tunni.

3. Erandina Idikest 2 pole 16ikes 1 margitud vorkude vees-
oleku aeg jadaluse piitigi puhul piiratud.

Artikkel 9
Triivvérkude suhtes kohaldatavad piirangud

1. Alates 1. jaanuarist 2008 on keelatud triivvorke pardal
hoida voi neid kalapiitigil kasutada.

2. 2006. ja 2007. aastal voib triivvorke laeva pardal hoida
voi neid kalapiitigil kasutada lipulitkmesriigi pddevate asutuste
vastava loa korral.

3. 2006. ja 2007. aastal ei tohi laevade arv, millel liikmes-
riigid lubavad triivvdrke pardal hoida v&i neid kalapiitigil kasu-
tada, iiletada vastavalt 40 % voi 20 % kalalaevadest, mis kasu-
tasid triivvorke ajavahemikul 2001-2003.

4. Erandina l6ikest 3 ei tohi laevade arv, millel liikmesriigid
lubavad triivvorke pardal hoida voi neid kalapiiiigil kasutada,
alarajoonides 25-32 {iletada 40 % kalalaevadest, mis kasutasid
triivvorke ajavahemikul 2001-2003.

5. Liikmesriigid edastavad komisjonile iga aasta 30. aprilliks
nende laevade nimekirja, millel on lubatud kala piiida triivvor-
kude abil.

Artikkel 10
Triivvorkude kasutamise tingimused

1. Triivvorke kasutava kalalaeva kapten peab logiraamatut,
kuhu ta mirgib iga piev jirgmised andmed:

a) pardal olevate vorkude kogupikkus;
b) igal piiiigikorral kasutatud vdrkude kogupikkus;

¢) vaalaliste kaaspiiiigi kogus, kuupdev ja koht.

2. Koigi triivvdrke kasutatavate laevade pardal peab olema
artikli 9 16ikes 2 osutatud luba.

IV JAGU
Uldsiitted piiiiniste ja nende kasutamise kohta
Artikkel 11
Silmasuuruse ja vorguniidi jimeduse miiramine

Kohaldatakse komisjoni 24. jaanuari 2003. aasta miirust (EU)
nr 129/2003, millega sitestatakse kalavorkude silmasuuruse ja
vorguniidi jimeduse méddramise iiksikasjalikud eeskirjad. (1)

Artikkel 12
Saagi normprotsentide saavutamine

1. 1II'ja III lisas sdtestatud protsendimdirasid tiletavad puititud
vee-elusressursside kogused lastakse enne randumist merre
tagasi.

2. Olenemata 16igust 1, kui laev lahkub mis tahes II ja III
lisas loetletud alarajoonide grupist, peab konealusest geograafi-
lises piirkonnas piiiigireisi ajal varem piiiitud ja pardal hoitavate
sihtliikide miinimumprotsendid, nagu need on sitestatud II ja III
lisas, saavutama kahe tunni jooksul.

() EUT L 22, 25.1.2003, Ik 5.
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Artikkel 13
Piiiiniste kasutamise tingimused

1. Piiinised, mida teatavas geograafilises piirkonnas voi
teatava aja jooksul ei tohi kasutada, tuleb kokku panna wviisil,
mis ei vdimalda nende kasutamist keelu all olevas piirkonnas
voi keelu ajal. Varupiiiinised pannakse kokku eraldi ning viisil,
mis ei vdimalda nende kasutamist.

2. Kasutamiseks mitte valmis olevatena kisitatakse:

a) traalide, ankurdatud pdhjanootade ja samalaadsete piiiiniste,
vilja arvatud kaksiktraali korral:

i) traallauad on tugevasti kinnitatud umbreelingu voi traal-
lookade sise- voi viliskiiljele,

ii) traalivaierid voi vaierid on traallaudade voi raskuste
kiiljest lahti vdetud;

b) kaksiktraali korral vdetakse tiibade tipu raskused ithendusest
lahti ja pannakse kokku;

¢) Ongejadade, seisevvorkude, nakkevorkude ja abarate korral:
i) vorgud on kokku pandud kaitsekanga alla,

ii) noorid ja konksud on suletud kastides;

d) seinnootasid, kui pea- vdi alumine vaier on nooda kiiljest
lahti vdetud.

3. Kui kasutatakse itkskdik millist piitinist, mille sihtliigiks
vastavalt II voi III lisale on tursk (Gadus morhua), ei tohi erandina
1ikest 1 hoida laeva pardal teist tiiiipi piiiiniseid.

I PEATUKK
KALADE ALAMMOOT LOSSIMISEL
Artikkel 14
Kala m66tmine

1.  Kala kisitatakse alamdddulisena, kui see on vdiksem kui IV
lisas asjakohaste kalaliikide ja asjakohaste geograafiliste piirkon-
dade suhtes kehtestatud alammaot.

2. Kala suurust moddetakse ninamiku tipust (suu suletud)
kuni sabauime 15puni.

Artikkel 15
Alamddduliste kalade pardal hoidmine

1. Alamoddulisi kalu ei tohi pardale jitta ega timber laadida,
lossida, transportida, siilitada, miiiia, esitleda ega miiiigiks
pakkuda, vaid tuleb viivitamata merre tagasi lasta.

2. Loiget 1 ei kohaldata kalade suhtes, mida II lisas ei ole
mddratletud alla 16 mm vdi 16-31 mm vorgusilmakategooria
sihtliikidena ja mis on piiiitud traalide, ankurdatud péhjanoo-
tade vOi samalaadsete piiiinistega, mille vorgusilma suurus on
alla 32 mm, voi seinnootadega, tingimusel et kdnealuseid kalu
ei sordita, miiiida, esitleta ega pakuta miiiigiks inimtoiduks
kasutamiseks.

IV PEATUKK

TEATAVATE PIIRKONDADE, PUUGIVIISIDE VOI VEE-ELUSOR-
GANISMIDEGA SEOTUD PIIRANGUD

Artikkel 16
Keelatud piirkonnad

Piirkondades, mis asuvad jirgmiste iilemaailmse geodeetilise
siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega mddratud lokso-
droomide vahelisel geograafilisel alal, on igasuguste aktiivpiiii-
nistega kalapiiiik aastaringselt keelatud:

1. 54° 23" N, 14° 35" E
2. 54° 21" N, 14° 40" E
3. 54° 17" N, 14° 33" E
4. 54° 07" N, 14° 25" E

6. 54° 14’

N

5. 54° 10" N, 14° 21" E
N, 14° 25" E
N

7.54° 17" N, 14° 17" E
8. 54° 24" N, 14° 11" E
9. 54° 27" N, 14° 25" E

10. 54° 23’ N, 14° 35" E

Artikkel 17
Lohe ja meriforelli piiiigipiirangud

1. Pardal on keelatud hoida 13het (Salmo salar) vdi meriforelli
(Salmo trutta):

a) alates 1. juunist kuni 15. septembrini alarajoonide 22-31
vetes;

b) alates 15. juunist kuni 30. septembrini alarajooni 32 vetes.
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2. Puugikeelu ajal ulatub keeluala neli meremiili ldhtejoontest
viljapoole.

3. FErandina 1dikest 1 on pardal lubatud hoida mordadega
puiitud 18het (Salmo salar) vdi meriforelli (Salmo trutta).

Artikkel 18
Angerjapiiiigipiirangud

Laeva pardal on kogu aasta keelatud hoida mis tahes aktiivpiiii-
nisega piiiitud angerjat.

Artikkel 19
Sortimata lossitud saagi piirangud

1.  Sortimata saaki vdib lossida ainult sellistes sadamates ja
lossimiskohtades, kus on kasutusel 16ikes 2 nimetatud valikuu-
ringuprogramm.

2. Liikmesriigid tagavad asjakohase valikuuringuprogrammi
kasutamise, millega saab tulemuslikult kontrollida sortimata
lossitud saaki litkide kaupa.

V PEATUKK
ERIMEETMED LIIVI LAHE KOHTA
Artikkel 20
Kalapiiiigiluba

1. Kalastamiseks alarajoonis 28-1 peab laevadel olema
maéiruse (EU) nr 1627/94 artikli 7 kohaselt vilja antud kala-
piitigiluba.

2. Liikmesriigid tagavad, et 1dikes 1 osutatud kalapiiiigiloaga
laevad on kantud loetellu, milles esitatakse laeva nimi ja riiklik
registrinumber, ning mis tehakse iildsusele kittesaadavaks inter-
neti veebilehel, mille aadressi edastab iga liikkmesriik komisjonile
ja likmesriikidele.

3. Loetellu kantud laevad peavad vastama jirgmistele tingi-
mustele:

a) laevade mootorite koguvdimsus (kW) ei tohi tiletada litkmes-
riigi poolt aastatel 2000-2001 alarajoonis 28-1 ettendhtud
mootorite koguvdimsust ja

b) laeva mootorite vdimsus ei tohi iihelgi juhul olla iile
221 kilovati (kW).

Artikkel 21
Laevade v6i mootorite asendamine

1. Iga artikli 20 16ikes 2 nimetatud loetellu kantud laeva v6ib
asendada mone muu laeva voi muude laevadega, tingimusel et:

a) asendamise tagajirjel ei suurene asjaomases liikmesriigis
artikli 20 Idike 3 punktis a nimetatud mootorite kogu-
voimsus ja

b) tihegi asenduslacva mootorite vdimsus ei ole iihelgi juhul
suurem kui 221 kW.

2. Iga artikli 20 1dikes 2 nimetatud loetellu kantud laeva
mootori vdib asendada, tingimusel et:

a) mootori asendamise tagajirjel ei ileta laeva mootori vdimsus
ithelgi juhul 221 kW ja

b) asendusmootori vdimsus ei ole nii suur, et asendamise taga-
jajel suureneb konealuse liikmesriigi artikli 20 16ike 3
punktis a nimetatud mootorite koguvdimsus.

Artikkel 22
Traalimiskeeld

Alarajoonis 28-1 on keelatud traalipiiik madalamas vees kui
20 m.

VI PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 23
Keelatud piiiigivahendid ja piiiigiviisid

1. Vee-elusressursse on keelatud piiiida 16hkeainete, miirk-
vOi uimastavate ainete, elektri voi iikskoik mis liiki heitkehade

abil.

2. Mis tahes 15ikes 1 osutatud meetodi abil piiiitud vee-elus-
ressursside mililk, esitlemine ja miiigiks pakkumine on
keelatud.
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Artikkel 24
Teadusuuringud

1. Kdesolevat mairust ei kohaldata kalaptitigi suhtes, mis
toimub iiksnes teadusuuringute otstarbel ja vastavalt jargmistele
tingimustele:

a) kalastamine toimub asjaomase liikmesriigi loal ja jirelevalve
all;

b) kalapiitigist teatatakse eelnevalt litkmesriigile, kelle vetes
uuringud toimuvad, ja

¢) kalapiiiigiga tegeleva laeva pardal peab olema selle likkmes-
riigi luba, mille lipu all laev sdidab.

2. Olenemata loikest 1 voib 1dikes 1 nimetatud otstarbel
pliitud vee-elusressursse miiiia, sdilitada, esitleda ja miiigiks
pakkuda, tingimusel et:

a) nad vastavad 1V lisas loetletud lossitava kala alammdoddule ja
varude, mille pitigivoimalused on kindlaks madratud, piitigi-
voimalused ei ole ammendatud, voi

b) neid miiiiakse vahetult muuks otstarbeks kui inimtoiduks.

Artikkel 25
Kalavarude asustamine ja iimberasustamine

Kiesolevat madrust ei kohaldata kalapiiiigitegevuse suhtes, mis
toimub iiksnes vee-elusressursside asustamise voi timberasusta-
mise eesmirgil ning asjaomase likkmesriigi voi asjaomaste liik-
mesriikide loal ja vastutusel. Kui asustamine voi timberasusta-
mine toimub mone teise lilkmesriigi vOi teiste liikmesriikide
vetes, teatatakse sellest eelnevalt kdigile asjaomastele liikmesrii-

kidele.

Artikkel 26

Liikmesriikide voetud meetmed, mida kohaldatakse ainult
nende lipu all sbitvate laevade suhtes

1. Liikmesriigid vdivad kalavarude kaitseks ja majandamiseks
voi kalapliigi m&ju minimeerimiseks mere okosiisteemidele
votta tehnilisi meetmeid, mis on ette nihtud piiigivoimaluste
piiramiseks ning mis:

a) tdiendavad {ihenduse kalandust kisitlevates madrustes sites-
tatud meetmeid voi

b) kehtestavad nimetatud mairustes sitestatud miinimumndue-
test rangemad nduded.

2. Loikes 1 mirgitud meetmeid kohaldatakse iiksnes asjao-
mase litkmesriigi kalurite suhtes ning need on kooskdlas iihen-
duse digusega.

3. Asjaomane liikmesriik teatab kohe teistele liikmesriikidele
ja komisjonile vastuvdetud meetmetest.

4. Liikmesriigid esitavad komisjonile viimase ndudmisel kaik
tiksikasjad, mida on vaja hinnangu andmiseks selle kohta, kas
nimetatud meetmed on kooskdlas 16ike 1 sitetega.

5. Kui komisjon leiab, et meetmed ei ole kooskdlas 16ike 1
sitetega, voetakse vastu otsus, millega litkmesriigil palutakse
meetmed tagasi votta voi neid muuta.

Artikkel 27
Piiiinisetiiiipide teaduslik hinnang

Komisjon tagab, et 1. jaanuariks 2008 viiakse ldbi teaduslik
hindamine seisevvorkude, nakkevorkude ja abarate kasutamise
m&ju kohta vaalalistele ja et selle hindamise jareldused esitatakse
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

VII PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 28
Rakenduseeskirjad

Kéesoleva madiruse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 1dikes 2 osutatud
korras.

Artikkel 29
Lisade muutmine

I lisa ja Il lisa 1. ja 2. liite muudatused vdetakse vastu méaruse
(EU) nr 2371/2002 artikli 30 1dikes 3 osutatud korras.
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Artikkel 30
Miiruse (EU) nr 1434/98 muutmine

Méirust (EU) nr 1434/98 muudetakse jérgmiselt:
1. artikli 1 16ige 2 jdetakse vilja;
2. artikli 2 16iked 2 ja 3 jdetakse vilja;
3. artikli 3 1dige 1 asendatakse jargmisega:
“l.  Heeringat, mis on piiiitud:

— piirkondades 1 ja 2 veetavate piiiinistega, mille vdiksem
silmasuurus on vihemalt 32 mm vdi

— piirkonnas 3 veetavate piiinistega, mille viiksem silma-
suurus on vihemalt 40 mm voi

— piirkondades 1, 2 v&i 3 mis tahes muu piitigivahendiga,
v.a veetava piliiinisega,

ei tohi lossida muul eesmargil kui vahetult inimtoiduks, vilja
arvatud juhul, kui neid loomuseid on pakutud miiiigiks vahe-
tult inimtoiduks ja ostjat ei ole leitud.”;

4. artikli 3 1dige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Heeringat, mis on piiiitud iikskdik millise piitigivahen-
diga vastavalt artiklis 2 tdpsustatud tingimustele, voib siiski
lossida muuks otstarbeks kui vahetult inimtoiduks.”

Artikkel 31
Kehtetuks tunnistamine

Midruse (EU) nr 88/98 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud médrusele tdlgendatakse viidetena
kiesolevale madrusele ja neid loetakse vastavalt V lisas esitatud
vastavustabelile.

Artikkel 32
Joustumine

Kiesolev madrus joustub seitsmendal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolevat mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 21. detsember 2005

Noukogu nimel
eesistuja
B. BRADSHAW
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I LISA

Artiklis 1 osutatud geograafilise piitkonna Alarajoonid mis on miiratud iilemaailmse geodeetilise siisteemi
(WGS84) kohaste koordinaatidega

Alarajoon 22

Veed, mis piirnevad joonega Hasenore neemest (56° 09’ pohjalaiust, 10° 44’ idapikkust) Juiitimaa idarannikul kuni
Gnibeni tipuni (56° 01’ pdhjalaiust, 11° 18’ idapikkust) Sjeelandi lddnerannikul; sealt piki Sjellandi ladnerannikut ja
l6unarannikut punktini 12° 00" idapikkust; sealt otse 16una suunas kuni Falsteri saareni; sealt piki Falsteri saare idaran-
nikut Gedser Oddeni (54° 34’ pdhjalaiust, 11° 58’ idapikkust); sealt otse ida suunas 12° 00" idapikkust; sealt otse 1ouna
suunas kuni Saksamaa rannikuni; sealt edela suunas piki Saksamaa rannikut ja Jiiitimaa rannikut kuni lihtepunktini.

Alarajoon 23

Veed, mis piirnevad joonega Gilbjergi neemest (56° 08" pdhjalaiust, 12° 18" idapikkust) Sjeellandi péhjarannikul Kullenini
(56° 18’ pdhjalaiust, 12° 28’ idapikkust) Rootsi rannikul; sealt 1duna suunas piki Rootsi rannikut Falsterbo majakani
(55° 23" pohjalaiust, 12° 50" idapikkust); sealt 1dbi Sundi 16unapoolse sissesdidutee Stevnsi majakani (55° 19" p&hjalaiust,
12° 28’ idapikkust) Sjellandi rannikul; sealt pohja suunas piki Sjellandi idarannikut lahtepunktini.

Alarajoon 24

Veed, mis piirnevad joonega Stevnsi majakast (55° 19" pohjalaiust, 12° 28" idapikkust) Sjaellandi idarannikul labi Sundi
16unapoolse sissesdidutee Falsterbo majakani (55° 23’ pdhjalaiust, 12° 50" idapikkust) Rootsi rannikul; sealt piki Rootsi
I6unarannikut Sandhammareni majakani (55° 24’ pohjalaiust, 14° 12" idapikkust); sealt Hammerodde majakani (55° 18’
pdhjalaiust, 14° 47’ idapikkust) Bornholmi pdhjarannikul; sealt piki Bornholmi ld4ne- ja 1dunarannikut punktini 15° 00’
idapikkust; sealt otse 16una suunas Poola rannikuni; sealt ld4ne suunas piki Poola ja Saksamaa rannikut punktini 12° 00’
idapikkust; sealt otse pShja suunas punktini 54° 34’ pohjalaiust ja 12° 00" idapikkust; sealt otse lddne suunas Gedser
Oddeni (54° 34’ pohjalaiust, 11° 58’ idapikkust); sealt piki Falsteri saare ida- ja pohjarannikut punktini 12° 00’
idapikkust; sealt otse pdhja suunas Sjellandi pdhjarannikuni; sealt lddne ja pohja suunas piki Sjellandi lddnerannikut
lahtepunktini.

Alarajoon 25

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 56° 30" pdhjalaiust Rootsi idarannikul ja kulgeb otse ida suunas Olandi
saare lddnerannikuni; kulgeb Olandi saarest 1duna poolt modda kuni punktini 56° 30’ pohjalaiust idarannikul, otse ida
suunas kuni 18° 00 idapikkust; sealt otse 16una suunas Poola rannikuni; sealt lddne suunas piki Poola rannikut punktini
15° 00" idapikkust; sealt otse pohja suunas Bornholmi saareni; sealt piki Bornholmi l6una- ja lddnerannikut Hammerodde
majakani (55° 18’ pohjalaiust, 14° 47’ idapikkust); sealt Sandhammareni majakani (55° 24’ pdhjalaiust, 14° 12" idapik-
kust) Rootsi lounarannikul; sealt pdhja suunas piki Rootsi idarannikut lahtepunktini.

Alarajoon 26

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 56° 30" pdhjalaiust ja 18° 00" idapikkust ning kulgeb otse ida suunas
Lati ladnerannikuni; sealt 16una suunas piki Lati, Leedu, Venemaa ja Poola rannikut punktini 18° 00" idapikkust Poola
rannikul; sealt otse pohja suunas ldhtepunktini.

Alarajoon 27

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 59° 41’ pdhjalaiust ja 19° 00" idapikkust Rootsi maismaa idarannikul
ning kulgeb otse 16una suunas Ojamaa saare pdhjarannikuni; sealt 16una suunas piki Ojamaa lddnerannikut punktini
57° 00’ pdhjalaiust; sealt otse lddne suunas 18° 00’ idapikkust; sealt otse 1duna suunas 56° 30’ pdhjalaiust; sealt otse
lddne suunas Olandi saare idarannikuni; sealt, méddudes Olandi saare 1dunapoolsest kiiljest, punktini 56° 30" pdhjalaiust
Olandi lanerannikul; sealt otse ladne suunas Rootsi rannikuni; sealt pdhja suunas piki Rootsi idarannikut lihtepunktini.

Alarajoon 28-1

Veed, mis piirnevad lddnes joonega, mille koordinaadid on 57° 34,1234’ N, 21° 42,9574’ E kuni 57 57,4760’ N,
21° 58,2789" E, sealt lduna suunas Srve poolsaare kdige 16unapoolsema punktini ulatuva ning sealt kirde suunas piki
Saaremaa idarannikut kulgeva joonega; ja pdohjas joonega, mille koordinaadid on 58° 30,0’ N, 23° 13,2 E kuni
58°30,0" N, 23° 41,1"' E.
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Alarajoon 28-2

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 58° 30" pohjalaiust ja 19° 00" idapikkust ning kulgeb otse ida suunas
Saaremaa lddnerannikuni; sealt 16una suunas piki Saaremaa lddnerannikut punktini 57° 57,760’ pdhjalaiust ja
21° 58,2789 idapikkust; sealt 1duna suunas kuni punktini 57° 34,1234’ pohjalaiust ja 21° 42,9574’ idapikkust; sealt
piki Lati rannikut 1duna suunas kuni punktini, mis asub 56° 30’ pdhjalaiust; sealt otse lddne suunas 18° 00’ idapikkust;
sealt otse pohja suunas 57° 00" pdhjalaiust; sealt otse ida suunas Ojamaa lddnerannikuni; sealt pShja suunas punktini 19°
00’ idapikkust Ojamaa pdhjarannikul; sealt otse pdhja suunas lihtepunktini.

Alarajoon 29

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 60° 30" pdhjalaiust Rootsi idarannikul ja kulgeb otse ida suunas Soome
maismaa rannikuni; sealt 1duna suunas piki Soome ldine- ja ldunarannikut punktini 23° 00’ idapikkust maismaa
16unarannikul; sealt otse 1duna suunas 59° 00" pdhjalaiust; sealt otse ida suunas Eesti maismaa rannikuni; sealt 16una
suunas piki Eesti ladnerannikut punktini 58° 30’ pdhjalaiust; sealt otse lidne suunas Saaremaa idarannikuni; mé6dub
Saaremaa pdhjapoolsest kiiljest punktini 58° 30’ pdhjalaiust Saaremaa lddnerannikul; sealt otse lddne suunas 19° 00’
idapikkust; sealt otse pdhja suunas punktini 59° 41’ pdhjalaiust Rootsi idarannikul; sealt pdhja suunas piki Rootsi
idarannikut lihtepunktini.

Alarajoon 30

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 63° 30" pohjalaiust Rootsi idarannikul ja kulgeb otse ida suunas Soome
maismaa rannikuni; sealt 16una suunas piki Soome rannikut punktini 60° 30" pdhjalaiust; sealt otse lddne suunas Rootsi
maismaa rannikuni; sealt pdhja suunas piki Rootsi idarannikut ldhtepunktini.

Alarajoon 31

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 63° 30" pdhjalaiust Rootsi idarannikul, kulgeb Botnia lahest pdhja poolt
moodda kuni punktini 63° 30" pohjalaiust Soome maismaa lddnerannikul; sealt otse lddne suunas kuni ldhtepunktini.

Alarajoon 32

Veed, mis piirnevad joonega, mis algab punktist 23° 00’ idapikkust Soome ldunarannikul ja, méddudes Soome lahest
idas, kulgeb punktini 59° 00" pdhjalaiust Eesti lddnerannikul; sealt otse lddne suunas 23° 00" idapikkust; sealt otse pdhja
suunas ldhtepunktini.
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1. liide
Noodapiira iilemise selektiivakna mudeli BACOMA spetsifikaadid

. Kirjeldus

Akna identifitseerimine

i) Selektiivaken on tdisnurkne vdrguosa noodapiras. Selektiivaknaid on ainult iiks.

Noodapdra, vorgupikenduse ja traali tagaosa moddud.

i) Noodapira koosneb kahest mdlemal pool kiiljedmblusega iithendatud vordse pikkusega paneelist.

ii) Rombikujuliste vorgusilmade vdikseim silmasuurus on 105 mm. Vorgumaterjal on iihe- vo6i kaheniidilisest
poliieteenist; niidi maksimaalne jimedus on 6 mm, kui kasutatakse iiheniidilist vorgumaterjali, ning 4 mm,
kui vorgumaterjal on kahekordsest niidist.

iii) Keelatud on kasutada noodapirasid ja vorgupikendusi, mis on tehtud iihest vorgutiikist ja millel on ainult tiks
omblus.

iv) Vorgujitku voi -pikenduse mis tahes suunas moddetud iimbermdddu avatud rombikujuliste vorgusilmade arv,
kiiljedmbluste vorgusilmad vilja arvatud, peab olema sama suur kui noodapira esiotsa iimbermdddu suurim
vorgusilmade arv (joonis 1).

Selektiivakna asukoht

i) Selektiivaken asetatakse noodapira iilemisse paneeli (joonis 2).

i) Selektiivaken 16peb kdige rohkem nelja silma kaugusel gaitanist, kaasa arvatud kisitsi pdimitud silmarida, millest
gaitan on labi aetud (joonis 3 voi 4).

Selektiivakna moodud

i) Selektiivakna laius, viljendatud sdlmevahede arvuna, vordub iilemise paneeli avatud rombikujuliste vorgusilmade
arvuga, mis on jagatud kahega. Vajaduse korral vdib kuni 20 % avatud rombikujulistest silmadest jddda tilemisse
paneeli nii, et need jagunevad vordselt selektiivakna molemale poolele (joonis 4).

i) Selektiivakna pikkus on vdhemalt 3,5 meetrit.

i) Erandina punktist ii on selektiivakna pikkus vdhemalt 4 meetrit, kui selektiivakna kiilge on kinnitatud andur
saagi suuruse moodtmiseks.

Selektiivakna vork

i) Silmaava suurus peab olema vihemalt 110 mm. Silmad on ruudukujulised, st selektiivakna vorgusilma koik neli
kiilge 16ikuvad koikide solmevahedega.

ii) Vork paigaldatakse nii, et sdlmevahed kulgevad paralleelselt ja risti noodapira pikkusega. Vork on iihekordsest
solmedeta pdimitud niidist vdi samalaadsete selektiivsete omadustega vorgumaterjalist. Sdlmedeta vork on vork,
mille killgedega vorgusilmade nurgad moodustatakse vorgusilma kahe korvutise kiilje niitide pdimimisel.

i) Uhe niidi ldbimdot on vihemalt 5 mm.

Muud spetsifikatsioonid

i) Paigaldusspetsifikatsioonid on mdiratletud joonistel 3 ja 4.

ii) Sulgurtropi pikkus peab olema vihemalt:

1. 4 m noodapira puhul, mille imbermd6t on 100 ja 89 rombikujulise silma vahel moddetuna selektiivakna
esiosal;
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2. 3,5 m noodapira puhul, mille imbermddt on 88 ja 75 rombikujulise silma vahel méddetuna selektiivakna
esiosal ja;

3. 3 m noodapira puhul, mille iimbermd6t on alla 75 rombikujulise silma mdddetuna selektiivakna esiosal.

iii) Tagaristpine ei lahe imber “BACOMA” sclektiivakna. See valmistatakse alla 20 mm labimodduga koiest ja selle
pikkus on vihemalt 2 m.

iv) Noodapira poi on iimmarguse kujuga ja selle suurim 14bimddt on 40 cm. See kinnitatakse poikdiega gaitani
kiilge.

v) Skviir ei kata BACOMA selektiivakent.
2. Ruudukujulise silmaga vorgutiikkide parandamise tingimused.
a) Vajalikud ildtingimused
i) Keelatud on kasutada BACOMA selektiivakent, mille silmadest on parandatud 10 % vdi rohkem.

i) Vigastatud ruudukujulised vorgusilmad parandatakse kirjeldatud meetodi kohaselt.

i) Parandatud vorgusilm on silm, mida on viiksemaks tehtud vigastatud vorgusilmade parandamise teel voi kahe
solmedeta ruudukujuliste silmadega vorgutiki ithendamise teel.

=z

BACOMA selektiivakna vigastatud vorgusilmade parandusmeetod.

T

Auk Paik Parandatud vork topelt silmadega

i) Puhastage augukoht.

i) Lugege ile parandatavad vorgusilmad. Valmistage ette paik, kasutades sdlmedeta pdimitud ithekordset niiti, mis
on parandatava vorguga samast materjalist, sama labimdddu ja tugevusega..

i) Paik peab olema igas suunas mitte rohkem kui kahe vorgusilma vorra suurem puhastatud august, et vork
ulatuks vabalt iile augu servade.

iv) Asetage paik augu peale vastavalt joonisele ja dmmelge see pdimitud niidiga vorgu kiilge.

v) Ommelge kokku vorgutiiki ristumiskohad.

vi) Paiga kinnitamiseks tuleb teha vihemalt kaks dmblust.

vii) Pdrast dmblemist ndeb paigatud auk vilja selline, nagu iilaloleval joonisel.
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Traalpiitinis jaguneb vastavalt kujule ja funktsioonile kolmeks eri osaks. Traali kere on alati koonusekujuline osa. Vorgu-
pikendus on kokku tdmbamata, tavaliselt valmistatud kas ithest vdi kahest vorguribast. Noodapira on samuti kokku
tdombamata osa, mis on sageli valmistatud kahekordsest niidist, mis muudab selle tugevale kulutamisele paremini vastu-

Joonis 1

pidavaks. Sulgurtropi alumist osa nimetatakse sulgurkotiks.

Ulaosa

Traalikere (= v&rgulehter)
Kokkutdmmatud osa

Vérgupikendus
Kokkutdmbamata

Sulgur-
kott

Noodapira
Kokkutdmbamata




L 349/16 Euroopa Liidu Teataja 31.12.2005

Joonis 2

A Vorgupikendus
B Noodapira
C Selektiivaken, ruuduliste silmadega paneel
1 Ulemine paneel, maksimaalselt 50 avatud rombikujulist silma
2 Alumine paneel, maksimaalselt 50 avatud rombikujulist silma
3 Kiiljedmblused
4 Uhendus- vdi dmbluskoht
5 Sulgurtropp
6 Tagaristpine
7 Gaitan
8 Selektiivakna kaugus gaitanist (joonised 3 ja 4)
9 Poikdis

10 Noodapira poi
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Joonis 3
SELEKTIIVAKNA PAIGALDAMINE

A 110 mm ruudukujuliste silmadega paneel (25 sdlmevahet)
B Ruudukujuliste silmadega paneeli ithendamine 6mbluste kiilge

C Ruudukujuliste silmadega paneeli thendamine rombikujuliste silmadega vorguga, vilja arvatud selektiivakna molema
poole serva sdlmevahed

2 rombikujulist silmafiiks sdlmevahe ruudukujulisel silmal
D 105 mm rombikujuliste silmadega vork (maksimaalselt 50 avatud silma)

E Selektiivakna kaugus gaitanist. Selektiivaken 16peb koige rohkem 4 silma kaugusel gaitanist, kaasa arvatud kasitsi
poimitud silmarida, millest gaitan on labi aetud

F Uks kisitsi pdimitud gaitani ridadest
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SELEKTIIVAKNA PAIGALDAMINE

A 110 mm ruudukujuliste silmadega paneel (20 sdlmevahet)
B Ruudukujuliste silmadega paneeli thendamine dmbluste kiilge

C Ruudukujuliste silmadega paneeli thendamine rombikujuliste silmadega vorguga, vilja arvatud selektiivakna mdolema
poole serva sdlmevahed

2 rombikujulist silmalitks sdlmevahe ruudukujulisel silmal
D 105 mm rombikujuliste silmadega vork (maksimaalselt 50 avatud silma)

E Selektiivakna kaugus gaitanist. Selektiivaken 16peb kdige rohkem 4 silma kaugusel gaitanist, kaasa arvatud kasitsi
bi. actu

poimitud silmarida, millest gaitan on ldbi aetud
F Uks kisitsi pdimitud gaitani ridadest

G Maksimaalselt 10 % silmadest jdib vdrgu D mdlemale poolele

G
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2. Liide

TRAALI T90 SPETSIFIKATSIOON
a) Moisted

1. T90 traalid on méiratletud kui traalid, ankurdatud pdhjanoodad ja samalaadsed piiiinised, millel on noodapira ja
vorgupikendus, mis on valmistatud rombikujuliselt sdlmitud vorgulinast mille vorgusilmad on 90° vdrra pooratud,
nii et vorguniitide pdhiline suund on veosuunaga paralleelne.

2. Standardse rombikujuliselt s6lmitud vorgulina (A) ja vorgu, mille vorgusilmad on 90° vdrra pooratud (B) vorgu-
niitide suund on niidatud joonisel 1.

Joonis 1

b) Vorgusilma suurus ja méddud

Vorgusilma suurus on vihemalt 110 mm. Erandina méiruse (EU) nr 129/2003 artikli 5 loikest 1 moddetakse
noodapira ja vorgupikenduse vorgusilma suurus risti piiiinise pikiteljega.

¢) Niidi jimedus

Noodapira ja vorgupikenduse niidi materjal on polileteen, niidi maksimaalne jimedus on 6 mm, kui kasutatakse
ttheniidilist vorgumaterjali, ning 4 mm, kui vorgumaterjal on kahekordsest niidist. Seda sitet ei kohaldata noodapira
viimase silmarea silmade suhtes kui need on tthendatud gaitani kiilge.

d) Ehitus

1. Noodapira ja vorgupikenduse pooratud vork (T90) valmistatakse kahest vordsete modtmetega ja sama rist- ja
pikisuuna vorgusilmade arvuga ja eespool kirjeldatud vorgusilmade asendiga paneelist, mis on omavahel tthendatud
kahe kiljedmblusega. Molemad paneelid koosnevad vorgust, mille sdlmed ei libise, nii et vorgusilmad on kogu
kasutamise ajal tdielikult avatud.

2. Avatud vorgusilmade arv mis tahes kohas mdddetud imbermdddu korral peab olema konstantne alates pikenduse
esiotsast kuni noodapara tagumise otsani.
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3. Noodapira voi vorgupikenduse ja traali kokkutdmmatud osa ithenduspunktis peab noodapira vdi vorgupikenduse
iimbermdddu vorgusilmade arv olema 50 % traali kokkutdmmatud osa viimase rea vorgusilmade arvust.

4. Noodapira ja vorgupikendus on esitatud joonisel 2.

Umberméot
Noodapira ja vorgupikenduse iimbermdat, vilja arvatud liitekohad ja kiiljedmblused, voib mis tahes suunas olla kuni
50 vorgusilma.

Uhenduskohad

Noodapira ja vorgupikenduse paneelide esiserv on varustatud péimitud poolsilmareaga. Noodapira paneeli tagumine
serv on varustatud pdimitud silmareaga, millega saab gaitani suunata.

Sulgurtropp

Sulgurtropi pikkus peab olema vihemalt 3,5 m.

Noodapira poi

Noodapira poi on timmarguse kujuga ja selle suurim 1ibimd6t on 40 cm. See kinnitatakse poikdiega gaitani kiilge.

Joonis 2

Vorguniidid: PE 6 mm iihekordne v&i ainult
noodapiras 4 mm kahekordne

Koik vorgusilmad pooratud 90 kraadi
Vorguniitide pohiline suund on paralleelne
traali pikiteljega

Umbermd6t on 50 % lisanduvate vorgusilmade arvust
traali kokkutdmmatud osas — kui avarama osa tagumisel
kiiljel on vordsed silmaavad ja laiendus —

v6i vastavalt I lisale
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IV LISA

Lossitava kala alamméddud

Liigid Geograafiline piirkond Alammaat
Tursk (Gadus morhua) Alarajoonid 22-32 38 cm
Lest (Platichthys flesus) Alarajoonid 22-25 23 cm
Alarajoonid 26-28 21 cm
Alarajoonid 29-32, 59° 30’ pdhjalaiusest 1duna poole 18 cm
Atlandi merilest (Pleuronectes platessa) | Alarajoonid 22-32 25 cm
Harilik kammeljas (Psetta maxima) Alarajoonid 22-32 30 cm
Sile kammeljas Alarajoonid 22-32 30 cm
(Scophthalmus rhombus)
Angerjas (Anguilla anguilla) Alarajoonid 22-32 35 cm
Lohe (Salmo salar) Alarajoonid 22-30 ja 32 60 cm
Alarajoon 31 50 cm
Meriforell (Salmo trutta) Alarajoonid 22-25 ja 29-32 40 cm

Alarajoonid 26-28 50 cm
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V LISA

Vastavustabel

Néukogu méirus (EU) nr 88/98,

Kéesolev méidrus

Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 —
Artikli 3 1oiked 1 ja 2 Artikkel 14

Artikli 3 Isige 3

Artikli 15 1oige 1

Artikli 3 1dige 4

Artikli 3 Idige 5

Artikkel 4 —
Artikli 5 1oiked 1 ja 3 Artikkel 3
Artikli 5 lige 2 —
Artikkel 6 Artikkel 11
Artikkel 7 Artikkel 5

Artikli 8 1dige 1

Artikli 13 1dige 1

Artikli 8 1dige 2

Artikli 13 loige 2

Artikli 8 Isige 3

Artikkel 16

Artikli 8 1dige 4

Artikli 13 1dige 3

Artikkel 8a Artikkel 9
Artikkel 8b Artikkel 10
Artikli 9 lf)ige 1 Artikkel 17

Artikli 9 1dige 2

Artikli 8 dige 1

Artikli 10 1dige 1

Artikli 10 1oige 2

Artikli 23 1dige 1

Artikli 10 ldige 3

Artikli 10 1dige 4

Artikkel 11 Artikkel 24
Artikkel 12 Artikkel 25
Artikkel 13 Artikkel 26
Artikkel 14 Artikkel 28
Artikkel 15 Artikkel 31
Artikkel 16 Artikkel 32

[ lisa [ lisa

II lisa —

III lisa IV lisa

IV lisa II ja III lisa

V lisa II lisa liide 1

VI lisa V lisa




